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POZNÁMKA K BODU „I/A“ 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Výbor stálých zástupců (část II) / Rada 

Předmět: Rozhodnutí Rady o uzavření, jménem Evropské unie, a prozatímním 
provádění Dohody mezi Evropskou unií a Bosnou a Hercegovinou  
o operativních činnostech prováděných Evropskou agenturou pro 
pohraniční a pobřežní stráž v Bosně a Hercegovině 

přijetí 
 

1. Dne 18. listopadu 2022 přijala Rada rozhodnutí o zmocnění k zahájení jednání o dohodě 

o postavení jednotek mezi Evropskou unií a Bosnou a Hercegovinou o operativních 

činnostech prováděných v Bosně a Hercegovině Evropskou agenturou pro pohraniční 

a pobřežní stráž. 

2. Cílem dohody je na základě čl. 73 odst. 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 

2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské pohraniční a pobřežní stráži a o zrušení 

nařízení (EU) č. 1052/2013 a (EU) 2016/16241 oprávnit Evropskou agenturu pro pohraniční 

a pobřežní stráž k vyslání jednotek pro správu hranic ze stálého útvaru do Bosny 

a Hercegoviny. 

                                                 
1 Úř. věst. L 295, 14.11.2019, s. 1. 
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3. Jednání byla Komisí a Bosnou a Hercegovinou úspěšně uzavřena parafováním návrhu dohody 

o postavení jednotek. Dne 28. listopadu 2024 předložila Komise Radě návrh rozhodnutí Rady 

o podpisu jménem Unie a prozatímním provádění dohody mezi Evropskou unií a Bosnou 

a Hercegovinou a návrh rozhodnutí Rady o uzavření této dohody2. Rozhodnutí o podpisu 

přijala Rada dne 27. ledna 2025 a dohoda byla podepsána v Bruselu dne 11. června 2025 

s výhradou jejího uzavření k pozdějšímu datu. 

4. V souladu s čl. 218 odst. 6 písm. a) bodem v) Smlouvy o fungování Evropské unie přijme 

Rada rozhodnutí o uzavření dohody po obdržení souhlasu Evropského parlamentu. 

5. Dne 27. ledna 2025 předložila Rada návrh rozhodnutí o uzavření dohody i znění dohody 

Evropskému parlamentu k vyslovení souhlasu. 

6. Toto rozhodnutí rozvíjí ta ustanovení schengenského acquis, kterých se neúčastní Irsko 

v souladu s rozhodnutím Rady 2002/192/ES ze dne 28. února 2002 o žádosti Irska, aby se 

na ně vztahovala některá ustanovení schengenského acquis3. Irsko se tedy neúčastní přijímání 

tohoto rozhodnutí a toto rozhodnutí pro ně není závazné ani použitelné. 

7. V souladu s články 1 a 2 Protokolu (č. 22) o postavení Dánska, připojeného ke Smlouvě 

o Evropské unii a ke Smlouvě o fungování Evropské unie, se Dánsko neúčastní přijímání 

tohoto rozhodnutí a toto rozhodnutí pro ně není závazné ani použitelné. Vzhledem k tomu, že 

toto rozhodnutí navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dánsko v souladu s článkem 4 

uvedeného protokolu do šesti měsíců ode dne přijetí tohoto rozhodnutí Radou, zda je provede 

ve svém vnitrostátním právu. 

8. Dne 21. ledna 2026 vyslovil Evropský parlament s uzavřením dohody souhlas4 a pověřil svou 

předsedkyni, aby předala postoj Parlamentu Radě, Komisi a vládám a parlamentům členských 

států a Bosny a Hercegoviny. 

                                                 
2 Dokumenty 16475/24 +ADD 1+ ADD 2 a 16476/24 + ADD 1. 
3 Úř. věst. L 64, 7.3.2002, s. 20. 
4 P10_TA(2026)0011. 
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9. S ohledem na výše uvedené skutečnosti se Výbor stálých zástupců vyzývá, aby: 

– přijal jako bod „A“ rozhodnutí o uzavření dohody ve znění uvedeném po finalizaci 

právníky-lingvisty v dokumentu 16666/24 a 

– rozhodl o vyhlášení výše uvedeného rozhodnutí v Úředním věstníku řady „L“ v souladu 

s čl. 17 odst. 1 písm. d) jednacího řádu Rady. 

Evropský parlament bude informován v souladu s čl. 218 odst. 10 Smlouvy o fungování EU. 
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